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Chambre des Représentants.

— ——— 1§

Seance oo 1% Juin 1921,

et e

Projet de loi portant revisicn de la loi
du !l octobre 1919 instituant une
Société Nationale des habitations
et fogements ‘a bon marché (1).

Wetsontwerp ot herziening der wet
van |l Qctober 1919, waarbij eene
Nationale Maatschappij veor goed-
koope woningen en woonvertrekken
wordt opgericht (1).

TEXTE ADOPTE PAR LA CHAMBRE
AU PREMIER VOTE (2).

ARTICLE UNIQUR.

Les ‘modifications ci-aprés sont
apportées @ la loi du 11 octobre 1919
instituant une société nationale des
habitations et logemenis a bon muar-
ché. '

S

ArricLe premigr, — [l est ajouté
un 3° ainsi congu. :

3o'D’acquérir des biens immobi-
liers et, le cas échéant, de les amé-
nager, sous les conditions ci-aprés
indiquées :

TEKST DOOR DE KAMER IN EERSTE _
LEZING AANGENOMEN (2).

Egnic ARTIKEL.

De navolgende wijzigingen wor-
den gebracht in de wet van 11 Octo-
ber 1919, waarbij eene Nationale
Maatschappij voor goedkoope wonin-
gen en woonvertrekken wordt opge-
richt :

Egnste ArmikeL. — E'r wordt een
n" 3 toegevoeqd. luidende :

3° Vaste goederen aan le koopen
en‘die, bij voorkomend geval, in te
richten naar.navermelde voorschrif-

ten :

(1) Projet de loi, n* 323,
Rapport no 142,
Amendements, n° 194, 280 et 283,
{2) Les amendemenis adoplés par la
Chambre au premier vote sont imprimés
en caractéres italiques,

(4) Wetsontwerp, n* 323.
Verslag, nt 142,
Amendementen, nrs 194, 280 en 283.
(2) De amendementen, door de Kamer
in eerste lezing aangenomen, zijn cursief
gedrukt,
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Arr. 1bis, — La Soeiété Nationale
peut, saufl opposition du Ministre des
Finances, acquérir des terrains de
gré 4 gré ou par voie d’adjudication
publique, en vue : '

1° soit de les revendre ou de les
donner en location par bail emphy-
téolique ou autre, a des sociétés im-
mobiliéres d’habitations & bon mar-
ché; A

20 soit de les revendre par par-
celles, a I'intervention d’une société
d’habitations a bon marché, sous
conditiom, pour les acquéreurs, dy
construire une habitation qui sera
a leur usage propre et qui ne pourra
étre sous- louée ni entiérement ni en
partie, sans [autorisation expresse
du Comité de patronage de la réqion,

Arr. {ter, — La Société Natio-
nale peut étre autorisée par arrété
royal a poursuivre, en se confor-
maut aux lois sur la matiére, 'ex-
propriation pour cause d’ulilité pu-
blique, méme par zones, d’immeu-
bles bitis ou de terrains non bétis.

Arr, {quater, — Le Gouverneur de
la province dans laqueile sont situés
les biens immobiliers a acquérir ou
a exproprier par la Société Natio-
nale, est compétent pour passer les
actes relatifs a 'acquisition de ces
immeubles et & leur revente aux

sociétés immobiliéres d’habitations’

A bon marcheé.

Anr. {quinquies, — Si les biens
immobiliers expropriés, ne recoi-
vent pas, dans les dix années, la
destination en vue de laquelle ils

(2)

Arr. {bis, — Behoudens verzet
vanwege den Minister van Finan-
cién, mag de Nationale Maatschap-
pij, hetzi) uit de hand, hetzij bij
openbare aanbesteding, gronden
aankoopen met het doel : B

1o hetzij ze voort te verkoopen of-
wel ze in erfpacht nit te geven of
anderszins te verliuren aan maat-
schappijen tot het bouwen van goed-
koope woningen;

2° hetzij ze bij perceelen voort
te verkoopen, door bemiddeling
van eene maatschappij voor goed-
koope woningen,onder voorwaarde,
voor de koopers, een weoning tot
eigen gebruik daarop te bouwen
welke wonsng noch geheel, noch
gedeeltelijk mag onderver huurd wor-
den zonder de witdrukkelijke mach-
tiging van het Beschermingscomitest
der streek.

Art. {ter, — De Nationale Maat-
schappij kan bij Koninklijk “besluit
gemachtigd worden, gebouwen of
engebouwde gronden ten alge-
meenen nutte te onteigenen, zelfs bij
strooken, met inachtneming van de
desbetrelfende wetten.

Arr. {quater, — De Gouverneur
der provincie, waarin de door de
Naticnale Maatschappij aan te koo-
pen of te onteigenen vaste goederen
gelegen zijo, is bevoegd om de ak-
ten te verlijden betreffende den aan-
koop dier vaste goederen en den
voortverkoop er van aan de maat-
schappijen tot het bouwen van goed-
koope woningen.

AR, {quinquies, — Krijgen de ont-
eigende vaste goederen niet, bin-
nen tien jaar, de bestemming,
waarvoor zij werden aangekocht,



(3)

ont été acquis, un arrélé royal, sur
Pavis conforme de la Députation
Permanente, peut décider qu'ils
seront exposés en venle publique.

Les anciens propriétaires, ouleurs
ayants-droits, pourront néanmoins
en obtenir la rétrocession, confor-
mément & larticle 23 de la loi du
A7 avril 1835.

Art. 5. — L’alinéa 3 est rem-
placé par les dispositions suivantes :

La participation des provinces,
des communes et des adminislra-
tions de bienfaisance aux Sociétés
d’habitations ouvriéres a8 bon mar-
ché, peut éire subordonnée par elles
ou par les pouvoirs supérieurs a la
condition que la majorité leur soit
atiribuée au sein du Conseil d’admi-
wisiration.

Cette participation sera en tout
cas subordonnée a la condition
quune parlie des habitations et
logements soient aménagés pour
des familles comprenant plus de
trois enfants de moins de 16 ans,
ayui ils seront concédés ou loués
de préférence.

Arr. 6, — Il est ajouté a Larti-
cle 6 ce qui suil

Les Sociétés agréées ne peuvent,
sans laulorisation expresse de la
Société Nationale, valablement em-
prunter auprés de tiers, aliéner
leurs immeubles, les hypothéquer ou
céder da ies tiers les guranties hypo-
thécaires qu’elles possédent.

[ Nr 321. ]

dan kan een Koninklijk besluit,
op eensluidend advies van de
Bestendige Deputatie, beslissen dat
zij openbaar te koop zullen gesteld
worden. ’

De gewezen eigenaars, of hunne

rechtverkrijgenden, kunnen die

evenwel terugbekomen overeen-
komstig artikel 23 der wet van
17 April 1835.

Art. 8. — Lid 3 wordt door de
volgende bepalingen vervangen :

De deelneming. der provineién,
gemeenten en armbesturen aan de
Maatschappijen  voor goedkoope
werkmanswoningen kan door hen
of door de hoogere machten afhan-
kelijk gesteld worden van de voor-
waarde, dat de meerderheid hun in
de Beheerraad worde toegekend.

Deze declneming moet in elk geval
afhankelijk gesteld worden van de
voorwaarde, dat cen gedeelte der
woningen en woonvertrekken worde
ingericht voor taliijke gezinnen met
meer dan drie kinderen beneden
16 jaar, waaraan zij bij “voorkeur
mocten in concessie of in  huur
gegeven worden.

Arr, 6. — Aan artikel 6 wordt
{oegevoeqd :

Zonder daartoe door de Nativnale
Maatschappij wildrukkelijk gemach-
tigd te zijn, kunnen de loegelalen

. maalschappijen niet op geldige wijze

bij derde personen geld ontleenen,
noch hunne onroerer de goederen ver-
vrreemden, noch ze met hypotheek-
schulden belasten, noch de hypothe-

_caire waarborgen, die zij bezitlen,

aan derde personen afstaan.
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Arr.7,— L’alinéa 3 est abrogé (1).

Axr. 10. 1l est ajouté a lali-
néa premier ce qui suil :

Ce réglement ne pourra en aucun
cas, écarter, méme momentanément,
de Loctroi des avances de fonds, une
société pour le seul motif qu'elle se
réserve le droit de vendre les habita-
tions aux vccupanls ou futurs occu-
panis.

Ant. 1. — Il est ajouté a larti-
cle 11 ce qui suit :

Les Sociétés  d’habilations ou-
vrieres, qui ont obtenu une avance
de la Caisse Générale d Ioparqgne et
de Retraite, ne peuvent, sans ' auto~
risation expresse de celle-ci, vala-
blement etnprunter aupres de iiers,
aliéner leurs immeubles, les hypo-
théquer ou céder d des tiers les
gar anties hypothécaires qui leur ont
été consenlies. '

CHAPITRE IIL

Immeubles insalubres. Intervention
des provinces et des administra-
tionslocales. Dispositionsdiverses.

Art. 12. — Les comités de pa-~
tronage ainsi que les sociétés d’habi-
tations ouvriéres el & bon marché
qui constatent [’existence d’habita-
tions insalubres, signalent ces im-
meubles au bourgmestre de la com-
mune, en indiquant les mesures a
prendre dans Uintérét de 'hygiéne
publique.

{§) Préambule de I'ancien article 12¢,

(4)

Arr. 7 .— Lid 3 word! ingelrok-
ken (1).

Avwr. 10.—.dan het eerste lid wordt
loegevoegd :

In geen geval mag dit reglement
het verleenen van voorschotten van
fondsen weigeren, zelfs wiel tijdelijk,
aan eene maalschappij, alleen omdat
deze zich het recht voorbehoudt de
woningen (e verkoopen aan hen die
ze bewonen of luter zullen benve-
men. '

Auvr. A1, — Aan artikel 11 wordt
loegevoegd :

De Maatschappijen voor werk-
manswoningen, die van de Alge-
meene Spaar- en Lijfrentekas een
voorschot hebben verkregen, kunnen
niel, zonder door deze uitdrukkelijk
gemachtigd te zijn, op geldige wijze
bij derde personen geld ontleenen,
noch hunne onroerende goederen ver-
vreemden, noch ze met hypotheek-
schulden belasten, noch de hun loege-
stane hypothecairve waarborgen aan
derde personen afstaan.

HOOFDSTUK IIL.

Ongezonde gaboﬁwen. Tusschen-
komstder provincién en der plaat-
selijke besturen. Onderscheidene

_ bepalingen.

Art. 12. — De beschermingsco-
miteiten, evenals de maaltschappijen
voor werkmanswoningen en goed~
koope woningen, die het bestaan
ontdekken van ongezonde wonin-
gen, maken dit aan den burgemees-
ter der gemeente bekend en duiden
tevens dein liet belang der openbare
gezondheid te nemen maatregelen
aan,

(1) Aanhef van het vroeger arlikel 12¢,
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Le bourgmestre cst tenu de sta-
tuer sur leur rapport dans le mois
de sa réception.

A défaut par ce magistrat d’avoir
rendu sa décision dans le délai pré-
cité ou si les mesures immposées par
lui paraissent insullisantes, les orga~
nismes indigués a I'alinéa £*° pour-
ront prendre leur recours auprés
du Roi.

Le Roi peut, dans tous les cas,
prononcer Iinterdiction d’habita-
tion des immeubles reconnus insa-
lubres.

Un arrété royal prescrira les me-
sures d’exécution que I'application
du présent article rendra néees-
saires.

Art. 12bis, — Lorsque, sur rap-
port du comité officiel de patronage,

' le Gouvernement constate qu'il ya
pénurie de logements a bon marché
salubres dans une localité. il pourra,
aprés avoir pris I'avis de I'adminis-

tration communale intéressée et de

Lavis conforme de la députation
permanente, mettre la commune en
demeure de consacrer a 'améliora-
tion des nabitations a bon marché,
par voie de souscription d'actions
de sociétés de counstruction, une
svumme totale qui ne pourra dépas-
ser par téte d’habitaat :

5 franes dans les localités de
moins de 10,000 habitants;

10 francs dans les localités de
10,000 a moins de 20,000 habitants;

20 franes dans les localités de
20,000 & moins de 100,000 habi-

tants;
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De burgemeester is er toe gehou-
den, omlirent hun verslag een beslis-
sing te nemen binnen ééne maand
na de ontvangst daarvan,

Indien deze magistraat niet binnen
bedoelden termijn een beslissing
heelt genomen of indien de door
hemn voorgeschreven maatregelen
onvoldvende worden geacht, dan
mogen de in lid 4 vermelde inrich-
tingen in voorziening komen bij den
Koning. ‘

De Koning kan, in alle geval, ver-
bieden ongezond bevonden gebou-
wen te bewonen,

Een Koninklijk besluit schrijft de -
uitvoeringsmaatregelen voor, welke
wegens de toepassing van dit arti-
kel worden yereischt.

Art. 42is, — Wanneer, naar het
advies van het officicel - bescher-
mingscomiteit, de Regeering onder-
vindt dat er in cen gemeente gebrek
is aan gezonde goedkoope wonin-
gen, mag zij, na het advies van het
betrokken gemeentebestuur te heb-
ben ingewonuen en op eensluitend
advies van de bestendige deputatie,
de gemcente aanmanen om, bij in-
schrijving voor aandeelen van bouw-
maatschappijen, lot verbetering van
de goedkoope woningen cene lotale
som te besteden, welke per inwoner
niet meer bedragen mag dan :

5 frank in de gemeenten met min-
der dan 10,000 inwoners;

10 frank in de gemeenten van
10,000 en minder dan 20,000 inwo-
ners ;

20 frank in de gemcenlen van
20,000 en minder dan 100,000 in-
woners;
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30 francs dans les localités de
100,000 habitanis et plus.

Les chiffres de la population, qui
serviront de base au calcul,; sont
ceux du dernier recensement gé-
néral, )

Dans le cas visé ci-dessus, la Pro-
vince sera. de méme, tenue d'inter-
venir par voie de souscription
d’aclions de sociélés 1immobiliéres
jusqu’a concurrence d’une somme
égale au quart de celle fixée pour la
commune. '

Awt. {2ter, La comimune est
autorisée, pour justifier de l'accom-
plissement de ['obligation qui lui
incombe du chef de Particle précé-
dent, 3 faire entrer en ligne de
compte les souscriptions des admi-
nistrations de bienfaisance de la
localité.

Art. 12quater, — Les provinees,
communes et les administrations de
bienfaisance ont la faculté de faire la
totalité ou une partic de leur apport
en terrains.

Le Gouvernement peut les con-
traindre a faire cet apport dans les
conditions ¢t la mesure qu'il déter-
mine sur Favis du comilé de patro-
nage et de l'avis conforme de la dé-
putation permanente.

Art, 12quinquies, — En cas de
refus, de retard ou de contestation
de la part d’'une commune ou d’une
provinee, la dépense sera inscrite
d'oflice au budget (art. 87 de la loi
provinciale, art. 133 de la loi com-
munale),

(6)

30 frank in de gemeenten van
100,000 inwoners en meer.

Debevolkingscijfers,die tot grond-
slag voor die berekening mocten
dienen, zijn die van de jongste .
algemcene volkstelling,

In bovenbedoeld geval moet de
provincie eveneens tusschenkomen,
bij inschrijving voor aandeelen van
bouwmaatschappijen, tot beloop
van een vierde der voor de ge-

- meente vastgestelde som.

Arr. 12ter . — Om te bewijzen dat
zi) de haar krachtens het vorig ai ti-

kel opgelegde verplichting  heeft

nageleefld, mag de gemeente de
inschrijvingen van de armbesturen
der gemeente doen in aanmerking
nemen.

Awr. {2quater, — De provincién,
gemeenten en armbesturen mogen
hun inbreng gcheel of gedeeltehijk
in grond doen,

De Regeering kan ze verplichien
dien inbreng te doen onder de voor-
waarden en 1w de mate door haar
bepaald naar het advies van het
beschermingscomiteit en op eenslui-
dend advies van de bestendige
deputatie.

Art. 42quinquies, — [n geval van
weigering, vertraging of betwisting
vanwege een Semeente of cen pro-
vincie, wordt de le verstrekken som
van amblswege op de begrooting
uitgetrokken (art. 87 der provin-
ciale wet; art; 133 der gemeente-
wet).



Arr. 16. — L’alinéa 2 de I'ar-
ticle 16 est modifié ainsi qu’il suit :

I (le Gouvernement) peut s’oppo-
ser 4 I'exécution de toute mesure qui
serait contraire a la loi, aux statuts
ou a lintérét général,

Arr. 22. — L’expression « ghamp
d’expérience » est supprimée.

(7)
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Awr. 16, — Lid 2 van artikel 16
wordt gewijzigd als volgt :

- Zij (de Regeering) kin zich ver-
zetten tegende uitvoering van elken
maatregel in strijd met de wet, met
de stataten of met het algemeen
belang.

Arr. 22. — De uitdrukking :
« proefveld » wordt weggelaten.



